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tako se od 23. roznika vedoo dalje pomika, da 21. gradoa
dospe po povratnem Kkrogu v znamenje kozla, od kedar gre
potem zopet proti ravoika zemlje. To vzrokuje, da imajo pre-
bivalei pasa med obema povralnima krogoma vsako lelo dvakral
solnce ravno nad glavami, in Ker soluéni Zarki le kraje med
sukanjem mocuno zadevajo, je oéilno, da je pod tem podnebjem
zelé huda vroéina, fer se (udi (a kraj zove ,vroéi pas .
zemlje®.

Tim bolj pa, ko se od tega kraja proli polnoéni ali pel-
dnevni strani priblizajemo, toliko hladnecje je zrak, saj je obée
znano, da ima blizava morja, visokesl ali nizava kraja, kakor
tudi, ali je kraj gorkim ali merzlim velrovom odpert, na pod-
nebje velik vpliv. Obéuti se tukaj veckral e prej, ko dospemo
v polarni ali teéajni krog, po zimi dosti hudi mraz. Zato pa
imenujemo kraj ali podnchje med poveatnima in polarnima kro-
goma psrednji pas semlje®. Nud leéajnikom je pa vedji
del leta vsled po strani padlih solnéunil Zarkov, in po meseccu
delgih noéih skoraj vedna zima, od tod tudi kraje med obema
lecajoma imenujemo  merzli pas zemlje

Po takem slejemo pel pasov zemlje: encga vrotega, dva
sredoja in dva merzla. Po tem kratkem vvodu obernimo in pre-
misljujmo vsakega bolj nalanéno! (Dalje prih.)

Stari in mladi Slovenec.

Ulij.

8. Ulij sisl alveus; nsl. ulj, vul cava arbor, vulojak,
vulinjak apiarium , vulisée alveare, ¢écs. oul, polj ul; ule vlese
pa glej gr. aviy

Umiliti.

0. Umiljy - 1isi consvlari, — sg¢ compungi; umiljali
commovere, — s8¢ commoveri; nmiljeni miscrabilis, tristis,
= ljeno - ¢ miserabiliter,

8. Umilino mente commola; — losliviti placare, — stivilo
piaculum,

Ui,

0. Mens, animus; umisky spirilu, intelligibiliter; umé-
nije scientia, adinventio; bulg. um, umstina.

8. Ta reé nima nobenega uma, nima ni¢ uma die sache
ist ohne wahre form, nichi wie sie sein soll.
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Umiika,
0. Umika . rad. mitk defeclus; umyé - ykali pa rapere.
8. Psenica umika, ne daje po merniku od pasada.
: Unidiziti,

8. Jaz sem pisaril doslej le uni¢ili ali voiciti; sisl. pa
je unicizati-iti, -zavali-cvali-ivali, - éiZali - Ziti nihili
facere, exsecrari; = sg.

Upréditi — prémiti.

0. Upréditi=-zdg - disi anteveriere; uprémili- mljati
dirigere.

S. Uprémii adj. pa je perfinax, uprémo adv. obslinale.

Uraniti.

S, Uraniti- njati properare, mane surgere; uranili-
njali vulnerare.

0. Rana je a) vulnus, flagrum, ranili vuloerare, verbe-
rare, ranavil adj. flagellatus ; rana b) i ranije tewpus matulinum,
raniti mane surgere, rani adj. malulinus, nsl. z ranja hung

Uroki.

0. Sentenlia, pensio, stipendium, c¢ibi porlio; - kilivii
- ¢ilivit qui incantat, urocini definitus, uroéiste fatum.

S. Ureéi fascinare, urok incaniatio, wroki das be-
schreien, ima uroke, vuréiti; serb. uroci , urokljiv leiehi zu
heschreien.

Urésiniti — Urgsiti,

0. Urésinjg = nisi confirmare ; uresy - sisi ornare.

8. Kje so vresi li obilni L. j. serb. ures, hrov. urcha
decor (el résinii ele.)

Usma,

0. Usmije, usmit corium, indumentum, — mari coria-
rius, — mogivicl sulor, -rishii suloris, -mijanii-ménti coriaceus;
scr. vas tegere.

8. Imale tudi usnije, - njanii - nijanit = nijatii, kar nsl
usinje, vusnije, usinar, usinjar alularins, usenat, usinal ali na-
vadno nsnje, usnjat.

Utoliti — wntésiti,

0. Utolja-1isi arcere, suadere, miligare, -lja- vali

compescere , - s¢ reconciliari, utolivit placabilis; utégiti-ati

dare, - s¢ tranquillum fieri.
sedare, - s¢ tranquillum fieri o
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8. I nsl uloli otroka, utoliti se (. j. ulolaziti se; ef.
utigiti = ati sedare, s¢ tranquillum fieri.
Utegati.
0. Ulegajg-jesi i utggngti - ng -nesi posse, otium
habere, differre.

S. Kar osl. viegnoti ali utegnili ofium habere, cf. des.
ne (ahl toho defieci,

Usidit
0. Pa usidi, wsidi, usilict, uslecit fugax cf. uhodivi
fugitivas, uhodii transfuga.

Drobtinice iz dnevnika slovenskega uditelja.
Spisuje Josip Levicnik.

Motta: ,,Nulla dies sine Huea I
Suarl rimljanskl pregovor.

Od kermnih rasilin prestopili smo bili z gospodarsivenim
ukom na kupéijske rastline. Govorilo se je naj prej o lanu,
ki se je k nam vselil iz Julrovega, in se je mislilo, da se bode
bolje razdirial, kakor pa se. Lan namre¢ gledé podnebja ni
zhiréen, in se dobro ponasa tudi po planinskih delinah in ob
morskih obresiih, Naj boljse mu sluzi vlazno, ilovéno-peséeno,
plevela prosto zemljisée. Prepogosto naj se ne seje na eno in
ti'sto njivo; kakih © 'et naj mine vmes. Po zZitu lan sejati ni
dobro, boljse predhodnice so mu konoplja, detelja i. . d. Tudi
na nove narejenih njivah se dobro sponasa. Neposredno gno-
jenje mu ne stori dobro. Zgodnji lan je boljsi mimo poznega,
tim veé, ker mu o suhih poletjih rade holhe nagajajo.®) —
Priporoéevalo se je pri tej priliki zopet rusko (rigajsko) seme,
ker bajé ondi na dober semenski pridelek posebno gledajo. Po-
vedalo se je dalje, da imajo na Belgijanskem navado, da éez
lan napravijo nekiko mreZo iz prolja in slame, kar mu sluzi v
podslombe (Geldnder), ga varuje poleganja in tudi stori, da
visokejée raste. Ker plevel lan v rasti zcld zaderduje, ga je
torej ireba dobro pleti — véasih celé dvakrat. Tudi nevgodno

*) Zoper bolhe rabijo po besedah g. docenti v nekterih krajih ta<le pri-
pomoéek: Napravijo namred (po mojih mislih oaj bolje na dva kolesa) leseno
omaro brez dna, jo mamaiejo od znotraj % emolnjakom, ter vozijo ta voiicek po
lanu gori in doli. Bolhe se s tem opladijo, kvisko — v omaro — poskadejo,
ter se tako vjamejo in poginejo. Pis,




